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UJEDINJENE S
NACLJE

R\ . .
\’ Savet bezbednosti Distribucija
1] OPSTA

SRES/B24 (1993)
6. maj 1993.

REZOLUCLJA BR. §24 (1993)

koju je Savet bezbednosti usvojio na svojoj 3208. sednici,
6. maja 1993.

Savet bezbednost,
Potvrdujuéi sve svoje prethodne relevanine rezolucije,

Potvrdujudi i suverenitet, teritorijalni integritet i politicku nezavisnost Republike Bosne i
Hercegovine,

Razmotrivsi izvestaj Misije Saveta bezbednosti u Republici Bosni i Hercegovini (S/25700),
odobrene Rezolucijom br. 819, a posebno njene preporuke da se koncepcija zastiéenih zona prosiri na
druge gradove kojima je potrebna bezbednost,

Ponovno potvrdujuéi osudu svih krsenja medunarodnog humanitarnog prava,a posebno
etnickog ¢iséenja i svih postupaka koji tome vode, kao i uskradivanja i spre¢avanja pristupa civilima
humanitarnoj pomodi i uslugama poput zdravstvene zastite i osnovnih komunalija,

Uzimajuéi u obzir hitne bezbednosne i humanitarne potrebe s kojima se suofava vise gradova
u Republici Bosni i Hercegovini, a koje su pojacane stalnim prilivom velikog broja raseljenih lica,
ukljuéujuéi posebno bolesnike i ranjenike,

Uzimajuéi takode u obzir zvanicéni zahtev koji je podnela Republika Bosna i Hercegovina
(8/25718),

Dubcko zabrinut zbog nastavka oruzanih neprijateljstava od strane paravojnih jedinica
bosanskih Srba u sluc¢aju vise gradova u Republici Bosni i Hercegovini i odlu¢an da se obezbedi mir i
stabilnost u &itavoj zemlji, i to §to je mogude hitnije u Sarajevn, Tuzli, Zepi, Gorazdu, Bihadu i
Sreberenici,

Ubeden da ugrozene gradove i njihovu okolinu treba smatrati zasticenim zonama, bez
oruzanih napada i svih drugih neprijateljskih dejstava koja ugrozavaju blagostanje i bezbednost
njihovih stanovnika,

Svestan u ovom kontekstu jedinstvenog karaktera grada Sarajeva, kao multikulturalnog,
visenacionalnog i multikonfesionalnog centra, koji je primer odrzivosti suZivota i medusobnih odnosa
svih zajednica Republike Bosne i Hercegovine, kao i potrebe da se ona saduvai da se izbegne njeno
dalje razaranje,

Potvrdujuéi da nista u ovoj Rezoluciji ne sme da se shvati kao bilo kakvo odstupanje od duha
teksta mirovnog plana za Republiku Bosnu i Hercegovinu,

Ubeden da c¢e postupanje prema gorenavedenim grad ovima kao zastiéenim zonama doprineti
skoroj implementaciji mirovnog plana,

0299-1357-0299-1359-BSCT.dec/sp 1



0299-1357-0299-1359-BSCT/Preved

Takode ubeden da moraju da se preduzmu dalji koraci za postizanje bezbednosti svih tih
zastiéenih zona,

Podsedajudi na odredbe Rezolucije br. 815 (1993) o mandatu UNPROFCOR-a i delujudi u tom
kontekstu na osnovu Glave VII Povelje UN-a,

1. Pozdravlja izvestaj Misije Saveta bezbednosti, osnovane na temelju Rezolucije br. 819 {1993),
a posebno njene preporuke u vezi sa zasticenim zonama,

2 Zahteva da se odmah prekine sa zauzimanjem teritorije silom;

3. Izjavljuje da sve zainteresovane strane moraju glavni grad Republike Bosne i Hercegovine,

Sarajevo, i druga ugrazena podruéia, posebno Tuzlu, Zepu, Gorazde, Bihad, kao i Srebrenicu, 1 njihovu
okolinu, tretirati kao zasticene zone bez oruzanih napada i drugih neprijateljskih dejstava,

4. Takode izjavljuje da se u ovim zastiéenim zonama mora postovati sledece:

(a) trenutno obustavljanje oruzanih napada i svih eventualnih neprijateljskih aktivnosti u odnosu
na te zasticene zone i povlacenje svih vojnih i paravojnih jedinica bosanskih Srba iz tih gradova, 1
tona onu udaljenost gde prestaju da predstavljaju pretnju njihovoj bezbednosti i bezbednosti
njihovih stanovnika, sto de posmatrati Vojni posmatraci Ujedinjenih nacija,

(b) potpuno postovanje prava Zastitnih snaga Ujedninjenih nacija (UNPROFOR-a) i
medunarodnih humanitarnih organizacija na slobodan i neometan pristup svim zasticenim
zonama u Republici Bosni i Hercegovini od strane svih zainteresovanih i puno postovanje
bezbednosti ljudstva koje u tim operacijama ucestvuje;

5. Zahteva da, u tom cilju, sve strane i drugi zainteresovani u potpunosti saraduju sa
UNPROFOR-om i da preduzmu sve potrebne mere da se te zasticene zone postuju,

6. Trazi od generalnog sekretara da preduzme adekvatne mere u cilju pradenja humanitarne
situacije u zastiéenim zonamas i, u tu svrhu, odobrava poja¢ anje UNPROFOR-a sa jos 50 Vojnih
posmatraca Ujedinjenih nacija, zajedno s pripadaju¢om opremom i poz adinskim obezbedenjem, a s im
u vezi takode zahteva da sve strane i drugi zainteresovani u potpunosti i bez odlaganja saraduju sa
UNPROFOR-om;,

7. Izrazava spremnost da, u sluéaju da neka od strana ne postupi u skladu s ovom Rezolucijom,
odmah razmotri usvajanje svih eventualnih dodatnih mera potrebnih za njeno potpuno sprovodenje,
ukljuéujuéi obezbedivanje postovanja bezbednosti osoblja Ujedinjenih nacija;

8. Takode izjavlijuje da dogovori na osnovu ove Rezolucije ostaju na snazi dok se ne sprovedu
odredbe za prestanak neprijateljstava, razdvajanje snaga i nadzor nad teskim naoruzanjem, kako je
predvideno mirovnim planom za Republiku Bosnu i Hercegovinu,

9. Odlucuje da se i dalje bavi ovim pitanjem.
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